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- A ce moment, un homme grand etpour atténuer ces mouvements dan

fort s'approcha d’eux et Champlain
a son tour s'écria: ‘‘Comment, c'est
toi Frangois!”

— QOui fit Madeleine, ¢’'est mon sau-
veur. Sans lui, je serais morte de
faim, de froid, de peur et de je ne sais
(uoi encore. : _

Champlain serra la main du jeune
homme et Héléne lui jeta un regard
éloquent.

Les curieux s étaient dispersés et les

voyageurs rentrérent dans I’ Abita-
tion tout en racontant leur rencon-
tre.

Champlain les regarda tous deux
ot dans son esprit de colonisateur
une idée subite lui vint. Qui sait
si un nouveau foyer ne se fonderait
pas bientot dans la Nouvelle-I'rance!

Dis-donc Frangois, demanda-t-il
malicieusement, quand repars-tu cou-
rir les bois?

Frangois sourit en rencontrant le
regard de Champlain.

__J’ai renoncé a la vie nomade,
commandant j'ai U'intention de me
fixer & Québec.

Un silence embarrassé suivit. Heé-
léne sourit & son tour et regarda
Madeleine qui rougissait en sentant
tous les yeux fixés sur elle. Aussi
pour mettre fin & 'émotion générale
Champlain s'éeria gaiement : A de-
main les affaires sérieuses... et en at-

“tendant allons déjeuner!
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Les voyages répétés du gouverneur
de Champlain, pour protéger les pri-
viléges exclusifs accordés par le roi
aux marchands de Rouen et de
Saint-Malo, relatifs a la traite en
Canada sont devenus une nouvelle
source de dangers, pour la bonne en-
tente dans la colonie. Le signalement
de nombreux vaisseaux contreban-
diers ajoutent de nouveaux ennuis a
’administration, et les absences pro-
longées du Sieur de Champlain sont
mises & profit par les mécontents ;
des abus se glissent au pouvoir, et

des différents naissent entre Fran-
gais et Sauvages alliés.
A DI'Habitation, cette situation

alarme Madame de Champlain qui
redouble de vigilance autour d’elle

gereux.

Elle est 1'ame de son entourag e pai
sa fermeté et son-courage dans le
dang.r.

Sa douceur, sa charité régnent sur
le ceeur de ces “enfants des bois” et
cette influence ne contribue pas peu
pour la colonie, & maintenir 1'équili
bre entre gouvernants et TOuVerneés.

Pas un wigwam qu’elle n’en
naisse les babitants ; pas une misére
qui ne 'émeuve. Les bébés ont ses ca-
resses et ses gateries ; elle appelle les
ainés & ses lecons: elle s'est faite 1'¢-
ducatrice de ces enfants sauvages.

“Voila notre force, disait-elle. Eta-
blissons d’abord le régne de Dieu
dans ces ceeurs, et ils apprendront a
nous obéir.”

Con-

Flle a pour les méres les attentions
de la plus tendre amie ;-elle provoque
leurs confidences, excuse et secourt
leurs faiblesses, et les méne ainsi tout
doucement au Dieu de la
re’’.

Les chefs la vénérent et aiment a
la voir au milieu d'eux ; ils 'appel-
lent “‘leur bon génie”
douce sceur blanche””. Les malades
surtout ont son ceeur: leurs souf-
frances, leur déniment lui font mal.
Sa charité¢ infatigable invente des

prodiges de ressources pour les secou-
rir.

“robe noi-

ou encore ‘“‘la

Un jour on vint lui dire qu'une jeu-
ne huronne, “Fleur des hois”, qu’elle
avait convertie a la foi chrétienne, se
mourait la-bas dans un wigwam de
la forét. Aussitot elle cherche des gui-
des pour se mettre en route, mais
Monsieur de Caen lui dit qu’il est
bien imprudent de pousser jusque-li,
en un moment ou I'on n’est pas trop
stir, s1 le vieux chef huron ‘““Vieux
renard” ne donnera pas suite & sa
grande colére, contre les Frangais!

—Que s'est-il done passé? demande
Madame de Champlain.

—Une altercation entre le chef et
un des notres, dans un comptoir de
la com>agnie, et le vieil indien a ju-
ré de se venger, dit-on du ‘“‘visage
pale™.

—La nature de cet incident, le sa-
vez-vous?

— La préférence accordée, je crois, a
un tireur de ‘‘race blanche’. |

—CQe chef est redoutable a cause de
I'influence qu’il exerce sur ses fréres,
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et ¢'est une crave imprudence de la
part. des notres de compromettre
ainsi la paix en humiliant sans né-
cessité un fidéle allié jusqu’ici. Veuil-
lez faire une enquéte et
rapport au (Gouverneur.

Puis, demeurée seule avec elle-méme,
elle songe! Que va-t-elle faire? elle
connait l'orgueil du chef ; sa ven-
geance peut étre terrible! si la colére
de cet “enfant des bois”
mée de suite...

“Ah! merci, mon Dicu de I'inspira
tion qui me vient! Notre-Dame de la
Recouvrance, soyez notre salut!

“C'est a lui, l'offensé, & qui jirai
demander protection, pour traverser
la forét et pour me rendre auprés de
“Fleur des Bois”’ qui m appelle!”’

en donner

n'est désar-

Elle dit son projet a sa compagne
qui ne peut comprendre en quoi cela
peut surmonter la difficulté,

—Ah! dit-elle, si
comme moi

vous connaissiez
pauvres  enfants!
C'est l'orgueil indomptable de
“Vieux renard” qui est blessé! Eh
bien! que moi la femme du “Grand
chef blanc’” aimé, j'aille & cet humi-
lié et lui dise: “Il faut que la sceur
Llanche traverse la grande foréu ; elle

Ces

vient rendre hommage a la bravoure
et au courage du plus valeureux chef,
du plus redoutable guerrier, et de-
mande sa protection pour elle et sa
compagne, pour se rendre au wig-
wam de la forét.

“Voyez-vous maintenant?  Nous
passons au milien de la colonie ; tout
le monde voit Madame de Champlain
escortée du vieux chef qui léve la té-
te ; vengé par ce choix et cette préfé-
rence rendus & sa valeur!

—Ft s'il n'acceptait pas?

—Prions! ma chére que ce malheur
nous soit épargné! Je ne réponds
plus de rien si nous sommes repous-
sées,

Elles trouvent le vieux chef dans
sa hutte, lui parlent avee douceur et
confiance..., tandis qu'elles trem-
blent! que son regard se léve sur el-
les haineux et méprisant, comme el-
les I'ont vu chez l'indien en cour-
roux! — Mais, Non! Madame de
Champlain vient encore de justifier
ce qu'elle aimait & dire & ceux qui
s’étonnaient de sa puissance sur ces
ceeurs: “Je les crains moins! disait-
elle, parce que je les aime plus!”

Elle resta toujours femme! au mi-

Plus de catarrhe par ’emploie de la Nazaline Chretien Zaugg.



